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JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANIE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

1. Javno preduzede za upravljanje morskim dobrom Crne Gore iz Budve
2. KONSTANTIN STRUKOV IVANOVIC

UGOVOR O ZAKUPU/KORISCENJU MORSKOG DOBRA

Budva,Novembar 2020. god.




Broj:0210-2885/3
Budva, 10.11.2020. god.

Na osnovu ¢lana 78 Zakona o morskom dobru ("SL list RCG" br. 14/92,27/94 i Sllist CG" br. 51/08,
21/09,73/10140/11), ¢lana 6 stay 2 i 24 Zakona o dr#avnoj imovinj (»SL list CG«, b 21/09 i40/11),
¢lana 4, 5 stav 2 i ¢lana 6 Odluke o uslovima, vremenu kori$¢enja i visini naknade za koriscenje morskog
dobra (»SI. list RCG«, bl‘.27/92)

1. JAUNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE sa sjedistem y
Budvi, koga zastupa i predstavlja direktor Predrag Jelusi¢, dipl.ekonomista ( u daljem teksty:
Javno Preduzece ) i

2. KONSTANTIN STRUKOV IVANOVIC, DrZavljanin Ruske Federacije, pasos br.753735751
(JMBG1009958990015), koga zastupa Goran Despi¢, DrZavljanin Srbije Pasos br. 015358695 i Milan
Jovanovic iz Podgorice ( JMBG 3108960210014 ) (u daljem teksty : Zakupac)

Zakljucuju dana 10.11.2020. god.

UGOVOR 0O
ZAKUPU/KORI§CEN]U MORSKOG DOBRA

Uvazavajuéi:

-Daje Vlada Crne Gore Zakljukom broj:07-3845 od 13.08.2020.god. dala saglasnostna Odluku o objavijivanju javnog
poziva za prikupljanje ponuda za zakup/kori$éenje obale za izgradnju novih kupali¥ta prema planskim
dokumentima, broji0203-1801/6-1 0d 26.06.2020.god.;

objavljen Javni poziv za
prikupljanje ponuda za zakup obale za izgradnju kupalista prema planskim dokumentima broj:02 10-2740/1 od

“Da nije bilo prigovora na Odluku o izboru najpovoljnijeg ponudaca kao i da su ispunjeni preduslovi za zakljuCenje
Ugovora o kori3cenju /zakupu morskog dobra sa izabranim ponudacem,

| OPSTE ODREDBE

Clan1
JAVNO PREDUZECE j izabrani ponudaé KONSTANTIN STRUKOV IVANOVIC, zakljucuju ovaj ugovor i
“reduju medusobpa prava i obaveze vezana za kori3¢enje dijela morskog dobra u drZavnoj svojini, djela




|| OPIS MORSKOG DOBRA v
Clan 2

predmet koriscenja je dio morskog dobra u opstini Herceg Novi, na Lugtici, stjenovita obala i plaZa uuvali
pobra luka na otvorenom moru u duZini od 185.00 m/povrsine 3.133,00 m? koja zahvata djelove
katparcela 1536/111533 KO Brguli, obije upisane u LN 118 za KO Brguli, u zahvatu sa isto¢ne strane od
linije granice kat.parcele 15321 1504/19 KO Brguli zapadno obodom ustupljenih kat.parcela u duZini od
185,00 m sa pripadaju¢im akva prostorom, obuhvatajuéi postojecu obalu i planirano kupalite koje ée biti
izgradeno na osnovu odobrenja nadleZnih organa, sa pripadajuéim akva prostorom.

Postojece morsko dobro opisano u stavu 1. ovog ¢lana prikazano je na katastarskom snimku — skici sa
koordinatama granicnih tacaka, koja je sastavni dio ovog ugovora (Prilog 1), sa unijetim granicama
zahvata novoplaniranog kupalista.

U Atlasu Crnogorskih plaZa i kupalita za opstinu Herceg Novi za period 2019. do 2023.god. broj:0206-
1211/1 od 14.04.2020.god, dio morskog dobra iz stava 1 je oznacen kao lokacija oznatena 27B.

Ugovorne strane su saglasne da se nakon realizacije projekta izgradnje novog kupalista i uredenja obale
izvrsi premjer novoizgradenih povrsinaiu skladu sa istim aneksom ovog Ugovora izmijene povrsine dijela
morskog dobra koji su predmet ovog Ugovora.

Zakupodavac je u obavezi da kod nadleZnih organa pokrene postupak upisa drZzavne svojine na
novostvorenim povrSinama u katastar nepokretnosti.

111 CILJEV] | NAMJERE UGOVORA

Clan 3
Zakupac na osnovu Ugovora o zakupu/kori$¢enju morskog dobra stice pravo i obavezu da nesmetano
koristi ustupljeno morsko dobro saglasno utvrdenoj namjeni i da na ustupljenom morskom dobru kao
investitor realizuje projekat izgradnje i opremanja novog kupaliita, koje izgradnjom postaje drZavna
imovina u svemu prema planskoj i tehnitkoj dokumentaciji, Zakonu o planiranju prostora i izgradnji
objekata i Zakonu o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu.

Zakupac stife pravo da na Predmetu zakupa i novoizgradenom morskom dobru u smislu ovog flana
obavlja i vrsi sve zakonom dozvoljene djelatnosti u skladu sa namjenom.

[V OBIM USTUPLJENIH PRAVA

Clan 4
Zakupodavac ovim Ugovorom prenosi, a Zakupac stife iskljucivo pravo da koristi Predmeta zakupa.
Iskljucivost podrazumijeva da za sve vrijeme trajanja ovog Ugovora sva treca lica ne mogu ni pod kakvim
{pod istim ili bilo kakvim drugim) uslovima steci na Predmetu zakupa ista prava koja su predmet ovog
ugovora, osim u slu¢aju davanja predmeta u podzakup trecim licima uz saglasnost Javnog preduzeéa.

Zaklju€enjem ovog ugovora morsko dobro zadr¥ava karakter javnog dobra u ops$toj upotrebi, odnosno sva
fizi¢ka i pravna lica imaju pravo nesmetanog pristupa postojeem i novoizgradenom morskom dobru u
skladu sa propisanim refimom kori$éenja.

V ZASTITA ZIVOTNE SREDINE .
Clan 5

Zakupac je duzan da Morsko dobro koje je predmet ugovora izgradi, koristi i uZiva na nacin i u skladu sa
Prostornim i urbanisti¢kim planovima i svim pozitivnim propisima koji ureduju zastitu Zivotne sredine,
zaStitu mora i obale.




cija s¢ nalazi unutar zasti¢enog podrudja i u skladu sa &lanom 40 Zakona o zagtiti prirode (,SLlist
e Gore', br. 54/16) korisnik/zakupac je duZan da za obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u
stjcenom podrucdju pribavi dozvolu od Agencije za zastitu prirode i Zivotne sredine.

elatnosti koje ZAKUPAC bude obavljao na predmetnom morskom dobru, uklju¢ujudiiizvodjenje radova,
a koji nacin ne smije ugroZavati Zivotnu sredinu, obalu i more, osim u mjeri u kojoj je to neophodno
wadi privodjenja prostora namjeni prema glavnom projektu.

| KORISCENJE MORSKOG DOBRA:
] Clan 6
pored ostalih, Zakupac ima sljedece posebne obaveze u vezi sa koriSé¢enjem morskog dobra:

. da saglasno Urbanisti¢ko tehni¢kim uslovima broj:02-3-350-UPI-984/2019 od 23.10.2019.god. koje je
fzdao Sekretarijat za prostorno planiranje i izgradnju Op&tine Herceg Novi Budva, finansira i izvede radove
na izgradnji i opremanju novog kupalista, podrazumijevajudi izradu tehnitke dokumentacije, reviziju
tehnicke dokumentacije, gradenje i vrienje stru¢nog nadzora nad gradenjem u svemu saglasno Zakonu o
planiranju prostora i izgradnji objekata i Zakonu o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu;

- da izvede radove na izgradnji kupali$ta u svemu prema prijavi gradenja, ovjerenom glavnom projektu i
pozitivnom izvjestaju o reviziji glavnog projekta, sve saglasno Zakonu;

- da na postoje¢em i novouredenom morskom dobru obavlja djelatnosti saglasno registraciji i odobrenju
nadleznih organa, postujuéi u svemu pozitivne pravne propise, propisane normative i standarde, posebno
propise koji ureduju uslove za uredenje, organizaciju, opremanje i rad kupalista;

- da radove na izgradnji, uredenju i opremanju morskog dobra organizuje na nacin koji neée dovesti do
oSteCenja pristupnih puteva i okolnog terena, odnosno ako do istih dode, duzan je da o svom trogku
otkloni sva nastala o3teéenja u najkracem roku vrati prostor u uredno stanje.

Clan 7
Zakupac je saglasan i preuzima obavezu da u toku trajanja ovog ugovora ustupljeno morsko dobro izgradi,
uredi i opremi saglasno urbanisti¢ko-tehnitkim uslovima, ovjerenom i revidovanom projektu, prijavi
gradenja, kao i da nakon zavr3etka radova kupaliste opremi i koristi u skladu sa Uslovima za uredenje i
opremanje kupali$ta, a $to podrazumijeva:

* dasve radove na ustupljenom morskom dobru izvodi u skladu sa Zakonom, strutno i kvalitetno, drzedi
se tehnickih propisa, pravila i standarda koji vaZe u gradevinarstvu i ovjerenog i revidovanog glavnog
projekta;

¢ da izvr8i infrastrukturno opremanje lokacije prema propisanim uslovima i na osnovu odobrenja
nadleznih organa uprave i javnih preduzeca;

« uredenje i opremanje kupali$ta u svemu saglasno Uslovima za uredenje kupalista koji ¢e se izdati
nakon izgradnje i stavljanja u funkciju.

Sve pripremne radove i radove na uredenju ustupljenog morskog dobra Zakupac je duZan da izvede u
skladu sa tehnitkom dokumentacijom, po$tujuéi odobrenja i uputstva ovla$¢enog nadzornog organa,
opStinske propise o komunalnom redu i druge vaZeée propise.

Clan 8
Zakupac je obavezan da, u roku od 4 godine (slovima: Cetiri godine) od dana zakljucenja ugovora,
realizacuje investiciona ulaganja koja prema usvojenoj Ponudi i Investicionom programu iznose
594.000,00 € (slovima:petstodevedeset&etirihiljada eura).

Zakupac je duzan da obezbijedi izvodenje radova prema saglasno Ponudi i saglasan je da se nakon
zavrSetka radova, na osnovu Izvje$taja nezavisne kontrole/nadzora iz ¢lana 15 ovog Ugovora izvr$i analiza
realizacije i redefini3u uslovi ugovora u slu¢aju da je konstatovano da su trajna ulaganja znacajno manja u
odnosu na preliminarni iznos iz stava 1 ovog ¢lana.




Jakupac nece ‘koristiti Lokaciju suprotno planom utvrdenoj namjeni, niti ¢e koristiti Lokaciju na bilo kakav
satin kojim bi uzrokovao Stetu, povredu ili ugrozavanje Zakupodavcu ili bilo kom tre¢em licu ili na nacin
koji bi doveo do uspostavljanja bilo kakvog tereta u vezi sa lokacijom suprotno odredbama ovog Ugovora.

Clan 9
Jakupac ¢e obezbijediti da tehni¢ka dokumentacija bude izradena i revidovana u $to kracem roku u skladu
sa Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata i Zakonom o procjeni uticaja na Zivotni sredinu i
duzan je u svakoj fazi izrade, tehnic¢ku dokumentaciju dostavi na izja$njenje Zakupoedavcu
(podrazumijeva se: Projektni zadatak, Idejno rjeSenje, Glavni projekat, Revidovani glavni projekat i Nacrt
Elaborata o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu).
7akupac je u obavezi da nadleZnom organu uprave podnese zahtjev za odlu&ivanje o potrebi izrade
procjene uticaja na Zivotnu sredinu u skladu sa Zakonom o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu.
Ka$njenje u postupku uzrokovano nepotpunom i neurednom dokumentacijom smatrace se da je
neopravdano kasnjenje Zakupca.
Zakupac Ce redovno obavjeStavati Zakupodavca o napretku po pitanju podetka izvodenja radova i
obezbijedice kopije prepiske sa nadleznim organom uprave ukoliko to Zakupodavac bude zahtijevao.

Clan 10
Zakupac, kao investitor radova na lokaciji, saglasno Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata
preuzima i sledece obaveze:
1) dauradii ovjeri glavni projekat;
2) da izvrsi reviziju glavnog projekta i obezbijedi izvje$taj o pozitivnoj reviziji glavnog projekta;
3) da uz prijavu radova dostavi dokaz o osiguranju od odgovornosti projektanta koji je izradio i revidenta
koji je revidovao glavni projekat;
4) da ugovorom angazuje izvodaca radova;
5) daugovorom angazuje stru¢ni nadzor;
6) da obezbijedi saglasnost glavnog drZavnog, odnosno glavnog gradskog arhitekte na idejno rje$enje.
7) da najkasnije 15 dana prije pocetka gradenja, nadleznom inspekcijskom organu podnese prijavu
gradenja i dokumentaciju iz ¢lana 91 Zakona;
8) da prije pocetka gradenja izvodacu radova, dostavi ovjereni revidovani glavni projekat u elektronskoj
i analognoj formi.
Zakupac/investitor je duzan da radove na lokaciji izvodi na osnovu prijave gradenja i dokumentacije
propisane Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata.

Clan 11
Zakupac, odnosno lice koje vrsi stru¢ni nadzor duZno je da tokom izvodenja radova obezbijedi da izvodat
radova:
1) bude ovlaséen za izvodenje radova;
2) izvodi radove u skladu sa revidovanim glavnim projektom;
3) da na gradili$tu posjeduje primjerak glavnog projekta u analognoj formi ovjeren od strane projektanta
irevidenta i drugu gradiliSnu dokumentaciju propisanu Zakonom;
4) da organizuje gradiliSte na nacin kojim ¢e se obezbijediti pristup lokaciji, nesmetani saobracaj i zastita
okoline za vrijeme trajanja gradenja;
5) da obezbijedi sigurnost objekta, lica koja se nalaze na gradiliStu i okoline (susjednih objekata i
saobracajnica) i da bilo kakvo uznemiravanje susjednim vlasnicima, stanovnicima ili gradanstvu uopSte
svede na neophodni minimum;
6) da obezbijedi dokaz o kvalitetu izvedenih radova, odnosno ugradenog materijala, instalacija i opreme,
izdat od strane ovla$¢ene organizacije kao i da obezbijedi garantne listove proizvodaca materijala;
7) vodi gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu saglasno Zakonu;
8) obraduje gradevinski otpad nastao tokom gradenja na gradiliStu u skladu sa planom upravljanja
gradevinskim otpadom, sa¢injenim u skladu sa posebnim propisima;
9) da radove izvodi na dobar, efikasan i siguran nacin, u skladu sa standardima i tehnickim normativima,
da koristi samo materijal dobrog kvaliteta u skladu sa standardima i tehnickim normativima, odnosno
koristi gradevinske materijale, proizvode, uredaje, postrojenja i opremu koji ispunjavaju uslove

propisane Zakonom;



10) da ukloni objekte privremenog karaktera koji su sluzili za izvodenje radova na gradilistu u roku od
30 dana od dana zavrSetka radova.

7akupodavac Ce, u okviru svojih zakonskih ovla$éenja, uloZiti najbolje napore da pruzi pomo¢ Zakupcu u
postupcima pred organima uprave i javnim preduzec¢ima za snabdijevanje vodom, elektricnom energijom
i drugim komunalnim uslugama koje su neophodne za izvodenje radova.

Clan 12
7akupac je duzan da na gradiliStu preduzme mjere radi obezbjedenja sigurnosti izvedenih radova,
susjednih objekata i radova, opreme, uredaje, instalacija, radnika, saobracaja, okoline i imovine i
peposredno je odgovoran i du¥an nadoknaditi sve Stete koje izvodenjem radova pricini tre¢im licima i
imovini.
Troskove sprovodenja mjera zaStite snosi Zakupac.

Zakupac je obavezan Zakupodavcu nadoknaditi sve 3tete koje treda lica eventualno ostvare od
7akupodavca po osnovu iz stava 1 ovog Clana.

Clan 13
Zakupac je duZan da radove osigura o svom trosku protiv svih $teta do kojih moZe dofi za vrijeme
izvodenja radova i to od poletka izvodenja pa do primopredaje radova (osnovnih i dopunskih rizika u
skladu sa uslovima za osiguranje objekta u izgradnji) kod odgovarajuée organizacije koja vrsi osiguranje-
osiguravaca. .
Zakupac je duZan da tokom trajanja ugovora osigura izgradenu obalu, ukljutujudi i plaZu od Stete koja
mo#e biti prouzrokovana na izgradenoj obali i objektima.

Clan 14
Zakupac garantuje za kvalitet izvedenih radovaito za gradevinske radove za period od 10 (deset) godina,
odnosno za zanatske radove za period od 2 (godine).

Zakupac je duZan da o svom troSku otkloni sve nedostatke na izvedenim radovima, koji se pokaZu u toku
garantnog roka u roku koji mu odredi Zakupodavac. Ukoliko Zakupac ne postupi po zahtjevu Zakupodavca,
isti ima pravo da na teret Zakupca otkloni nedostatke angazovanjem drugog izvodaca.

Clan 15
Zakupodavac ¢e, o svom trogku, obezbijediti nezavisnu kontrolu /nadzor ( kvalifikovano pravno ili fizicko
lice ) koje ima obavezu da tokom perioda izvodenja radova prati realizaciju ugovora, realizaciju 1
izvodenje radova, utroSak sredstava i gradevinsku dokumentaciju.

Zakupac ¢e imati obavezu da omogudi da imenovano lice iz stava 1 ovog ¢lana moZe udi na lokaciju u bilo
koje vrijeme radi provjere: (i) kako napreduju radovi, (ii) uskladenosti svih radova sa dogovorenim
standardom i zakonima, (iii) ostalih obaveza Zakupca po osnovu ovog Ugovora. Prilikom ulaska na
lokaciju, lice iz stava 1. ovog ¢lana nece ometati radove i nece davati nikakve direktne naredbe izvodacima
radova ili predstavniku Zakupca na lokaciji.

Ukoliko ovla&éeno lice iz stava 1 ovog &lana, u toku svoje kontrole, ustanovi da se radovine izvode u skladu
sa, dogovorenim standardom i zakonima, ili da postoji kaSnjenje radovau odnosu na ugovorenu dinamiky,
ili da postoji nesklad u iznosu stvarnih troskova radova u odnosu na premjer i predracun radova, duzan je
Zakupodavcu podnijeti detaljan pisani izvjestaj. Zakupodavac pismeno moZe od Zakupca traziti
razja$njenje u vezi sa konstatovanim nepravilnostima.

Ukoliko se konstatovane nepravilnosti odnose na kvalitet ugradenog materijala ili izvedenih radova,
Zakupodavac mo%e da zatraZi od Zakupca da nekvalitetni materijal zamijeni kvalitetnim i da radove
dovede u ispravno stanje o svom trosku. .

Ako Zakupac i pored upozorenja i zahtjeva Zakupodavca da otkloni uolene nedostatke nastavi
nekvalitetno izvodenje radova, Zakupodavac ¢e podnijeti prijavu nadleZnoj inspekciji.



galupac je duzan da imenovanom licu iz stava 1 ovog ¢lana podnosi redovne kvartalne izvjeStaje po
pitanju nivoa izvrSenih radova i troskova radova, uz obavezu da istom dostavi kopiju gradevinske
dokumentacije saglasno Zakonu.

Clan 16

Qbavijest da su radovi zavrSeni Zakupac podnosi Zakupodavcu preko stru¢nog nadzora. Uz obavjest o
zavrsetku radova stru¢ni nadzor ¢e dostaviti pisanu izjavu da je objekat graden u skladu sa revidovanim
glavnim projektom, zakonom i drugim propisima, odnosno izjavu da je objekat podoban za upotrebu i da
se moze namjenski koristiti.

lzvjeStaj iz stava 1 ovog Clana sadrZi i elaborat originalnih terenskih podataka izvedenog stanja ovjeren
od strane licencirane geodetske organizacije.

Clan 17
Nakon realizacije projekta, kupaliSte se organizuje i oprema u skladu sa Pravilnikom o bli%im uslovima u
pogledu uredenosti i opremljenosti, vrstama i uslovima kori$¢enja kupali$ta na moru (“SL list Crne Gore”,
br.023/19 od 19.04.2019. godine), to podrazumijeva obavezu Zakupca/Korisnika da tokom trajanja
ugovora:

> da morsko dobro iz ¢lana 2 ovog Ugovora koristi kao uredeno i izgradeno kupaliste, prema
odobrenom programu uredenja, uz potrebne saglasnosti nadleZnog organa uprave, postujuéi u svemu
pozitivno pravne propise, vazece standarde, uslove za postavljanje privremenih objekata, Pravilnikom o
blizim uslovima u pogledu uredenosti i opremljenosti, vrstama i uslovima kori¢enja kupali$ta na moru i
drugo;

» da tokom trajanja ovog ugovora, obezbijedi redovno i uredno ¢i$cenje i odrZavanje ozna¢enog dijela
morskog dobra i njegove neposredne okoline, redovno uklanjanje smeca i postovanje propisa iz
komunalne oblasti;

» dauskladu sa pozitivno — pravnim propisima obezbijedi javno kori$éenje morskog dobra u skladu sa
propisanim reZimom koris¢enja;

» dau periodu van sezone, tokom zimskog perioda obezbijedi redovno i uredno odrZavanje: uklanjanje
I odvoz murave, sitnog otpada i drugih stvari koje more izbaci, uz obavezu da uklanjanje i odvoz
sakupljenog otpada uradi na propisan naéin u saradnji sa lokalnim komunalnim preduzeéem;

» da tokom kupali¥ne sezone, odnosno u periodu od 01.05. do 01.10. obezbijedi rad kupalista, 3to
podrazumijeva redovno, svakodnevno, detaljno, CiS¢enje kupaliSta i uklanjanje otpadaka, ispravno i
uredno funkcionisanje uredaja i opreme na kupali$tu i rad prateéih, pomoénih i usluznih objekata na
kupalistu;

> da zakljudi ugovor o odvozu smeca sa lokacije sa lokalnim komunalnim preduzeéem o odvozu smeca
iredovno placa troskove po ovom osnovu;

> dau pripremi turisti¢ke sezone izvede radove koji podrazumijevaju :

- detaljno &i¥cenje plaZe i oznacenog morskog dobra iz ¢lana 1. ovog Ugovora,

- Sanaciju eventualnih o$teéenja i druge radove koje odobri Javno preduzede u okviru godiSinjeg programa
uredenja;

> da najkasnije do 01.05. svake godine organizuje i stavi u funkciju kupaliste u svemu prema Uslovima
za uredenje kupalista i skici koji su prilog i sastavni dio ovog Ugovora, a narocito da:

- vidno istakne kuapalisni red ( koji sadrZi radno vrijeme kupali$ta, rekreativne i druge aktivnosti koje se
mogu obavljati na kupaliStu, nacin i uslove koriS¢enja kupaliSne opreme, higijenski red na kupaliStu i
druge odredbe koje garantuju red i ¢isto¢u, bezbijednost kupada i sl.),

~Postavi i pravilno rasporedi plazni mobilijar (suncobrani i leZaljke}, u svemu prema Uslovima za uredenje
kupalista



- opremi i stavi funkciju potreban broj tufeva i kabina za presvlacenje,
- postavi adekvatne kante za otpatke,

- obezbijedi sanitarne uslove na kupali$ty,

- na propisan nacin izvrsi vidno obiljezavanje-ogradivanje vodene strane kupaliSta, postavljanjem
povezanih bova odgovarajuéih dimenzija i materijala na propisanoj udaljenosti od obale,

- obezbijedi spasilacku sluzbu koja posjeduje licencu izdatu od ovla3cenog organa ili organizacije i istu na
propisan nacin opremi,

- da postujudi urbanisti¢ko-tehnitke uslove postavi eventualno odobrene sezonske privremene objekte;

> da nazakupljenoj lokaciji otpo&ne sa obavljanjem djelatnost nakon $to pribavi odobrenje za rad od
nadleznog organa uprave, da djelatnost obavlja poStujuci registraciju, odobrenje za rad i opstinsku odluku
0 javnom redu i miru posebno u pogledu radnog vremena;

> da na propisan nadin izvr$i komunalno i infrastrukturno opremanje lokacije uz prethodno
pribavljanje potrebnih saglasnosti za prikljulivanje od strane nadleZnih organa uprave ijavnih preduzeéa(
voda, elektrina energija, telefonske instalacije i dr), kao i da tokom trajanja ugovora u skladu sa
propisima snosi trodkove i redovno plaéa usluge po tom osnovu nadle¥nim upravlja¢ima infrastrukturnih
sistema;

> da bez znanja i saglasnosti Zakupodavea i odobrenja nadleZnih organa ne zapo¢ne bilo kakvu
dogradnju, izgradnju, prepravke, adaptacije ili preuzima bilo kakve gradevinske poduhvate na ustupljenoj
lokaciji, postavlja privremene objekte i druge intervencije u prostoru;

» dablagovremeno plaéa ugovorenu naknadu za koriS¢enje morskog dobra;

> da se tokom trajanja ovog ugovora stara o redovnom odrzavanju oznafenog morskog dobra,
odrzavanju objekata, infrastrukture i instalacija u zahvatu oznacenog morskog dobra;

» da morsko dobro koristi i eksploatige u skladu sa odredbama ovog Ugovora i svim pozitivno pravnim
propisima koji reguliSu: uslove koje moraju ispunjavati uredena i izgradena kupali$ta, uslove i standarde
zaStite Covjekove sredine, posebno zaétite mora od zagadenja, Cistocu na kupalistima i drugim javnim
povrSinama, standarde koji propisuju nivo turisti¢kih objekata i turisti¢kih usluga i drugim propisima koji
reguliSu materiju koja je u neposrednoj vezi sa kori$¢enjem morskog dobra.

Clan 18
Zakupodavac ¢e zakupca uvesti u posjed u roku od 8 (osam) dana od dana zakljucenja ovog ugovora.
Smatra se da je Zakupodavac izvrsio obavezu uvodenja Zakupca u posjed ako mu je predao:
- tehnicku dokumentaciju (Urbanisti¢ko-tehni¢ke uslove i dr) i
-naterenu uz prisustvo predstavnika Zakupca prepoznao i oznacio tatke zahvata morskog dobra iz ¢lana
2. ovog ugovora, $to ¢e se zapisnicki konstatovati.
U slu¢aju da se na pisani poziv Zakupodavca, Zakupac ne odazove uvodenju u posao, Zakupodavac ima
Pravo na raskid ugovora i naplatu bankarske garancije.

Clan 19
Kao garanciju izvodenja radova u skladu sa Investicionim programom i ovim Ugovorom, najk:_asnije tri
dana prije zakljutenja Ugovora, Zakupac ée dostaviti Zakupodavcu Cinidbenu garanciju, na iznos od
59.400,00 € (slovima:pedesetdevethiljdadetiristo eura) (10% vrijednosti investicionog programa).

Cinidbena garancija ¢e ostati na snazi do predvidenog datuma zavrSetka radova (4 godine), sa obavezom
Zakupca da je godisnje obnavlja.




Zakupac je duZan da obnovljenu/novu ¢inidbeny garanciju dostavi najkasnije 30 dana prije isteka vazenja
prethodne sa obavezom da u slucaju ka$njenja radova obezbijedi produzenje Cinidbene garancije.

Zakupodavac sti¢e pravo da aktivira Cinidbenu garanciju u punom iznosu i/ili raskine ovaj Ugovor, ako:
-Zakupac tokom izvodenja radova znacajnije odstupi od rokova i iznosa koji je bio duZan da investira;
-Zakupac odstupi od revidovanog glavnog projekta,

-Ne dostavi obnovljenu/novu ¢inidbeny garanciju u skladu sa stavom 3 ovog ¢lana,

-Zakupac na drugi naéin uéini bitny povredu ovog Ugovora, definisanih ovim Ugovorom.

V NAKNADA

Clan 20
Zakupac je duZan da tokom trajanja ovog Ugovora, plada Zakupodavacu godisnju naknadu za koriSc¢enje
kupaliSta iz ¢lana 2. ovog ugovora koja se uvecava za PDV.

GodiSnje naknada za koriS¢enje morskog dobra, prema prihvacenoj ponudi Zakupca iznosi 9.399,00 €
(slovima:devethiljadatristotinedevedesetdeveteura) +PDV, odnosno cijena kvadratnog metra pla¥e iznosi
3,00 € po m2+PDV.

U skladu sa Javnim pozivom i prihvadenom ponudom, tokom perioda realizacije prihvacenog
investicionog programa, za prve 4 (Cetiri) godine, cijena godiSnjeg zakupa postignuta na Javnom pozivu,
odnosno ugovorena godisnja zakupnina plaéa se u visini iz stave 2. ovog ¢lana.

Nakon realizacije Projekta, godi3nja zakupnina uvacava za novostvorenu povrSine obale primjenom cljene
po m? kupalista.

Za svaku sledeéu godinu nakon realizacije projekta godidnja zaku pnina/naknada za koriééenje
morskog dobra se uvecava za 3% godiSnje. U slu¢aju daje godisnja stopa inflacije koju objavljuje Evropska
Cenralna banka veéa od 3%, visina zakupnine Ce se uskladiti sa objavljenom stopom inflacije za tu godinu,
Sto Ce se precizirati godi¥njim Aneksom ugovora.

Nakon isteka prvih prvih 10 godina trajanja ugovora, za obratun godiSnje zakupnine/naknade prema
povrsini kupalidta primjenjuje se cijena m? kupali$ta u istoj zoni koja je utvrdena vaZeéim Cjenovnikom
pocetnih naknada za koriS¢enje morskog dobra.

U slu¢aju da tokom trajanja ovog Ugovora dode do izgradnje komercijalnih sadrZaja i objekata, ukljucujuéi
i privremene objekte, mimo sadrZaja i objekata koji su predvideni UT uslovima i prvobitno odobrenim
Projektom, iznos zakupnine/naknade iz stava 2 se uveéava prema zauzetoj povrsini na kojoj se obavlja
novoodobrena djelatnost primjenom tada vaZzeceg Cjenovnika pocetnih naknada za koriS¢enje morskog
dobra.

Ugovorne strane su saglasne da se pocetkom svake kalendarske godine Aneksom 0vog ugovora precizira
dinamika pla¢anja godi$nje naknade iz prethodnih stavova, uz saglasnost ugovornih strana da u slucaju
placanja godisnje naknade u ratama Zakupac ima obavezu da u momentu zakljuCenja Aneksa ugovora,
obezbijedi bankarsku garanciju u visini godi¥nje naknade/zakupnine+PDV koja se deponuje kod
Zakupodavca.

Korisnik je duZan da godi3nju naknadu placa prema dostavljenoj profakturi, uplatom na ratun br. 8§20-
41114-03 sa obaveznim upisom poreskog identifikacionog broja poreskog obveznika i $ifrom opétine
Herceg Novi.

U slu¢aju ka$njenja placanja ugovorene naknade Zakupac je duZan da plaéa zateznu kamatu saglasno
Zakonu.




vl TRAJANJE UGOVORA

U vrijeme iz stava 1 ovog Clana rauna se vrijeme kori$éenja morskog dobra od strane Zakupca i svih
njegovih pravnih sledbenika i sukcesora.

Nakon isteka trajanja ugovora Zakupac je duZan da Zakupodavcu preda novoizgradeno morsko dobro
(nepokretnosti sa pripadajuc¢im sastavnim djelovima } u ispravnom stanju o ¢emu ¢e ugovorne strane
saCiniti zapisnik.

Clan 22

Prava i obaveze iz ovog ugovora Zakupac ne mo¥e prenijeti na druga lica bez posebne pisane saglasnosti
Zakupodavca.

VII PRESTANAK VAZENJA UGOVORA
Clan 23
Ovaj Ugovor prestaje da va%i istekom vremenskog perioda na koji Jje zakljucen.
Zakupac je duZan da novoizgradjenu obalu odnosno kupaliste oslobodi od lica, stvari i objekata u roku od
30 dana od dana isteka ugovora.

Ovaj ugovor moZe prestati da vazii Sporazumnim raskidom ugovornih strana, pri Cemu sporazumni raskid
mora sadrZati sve odredbe kojima se utvrduju prava i obaveze nastale u momentu raskida.

U sluéaju prestanka vaZenja ovog Ugovora krivicom Zakupca ili po sili zakona, Zakupodavac nije duzan da
Zakupcu nadoknadi trogkove ulaganja, osim u sluéaju da je o navedenom postignut poseban sporazum.

Clan 24
Ovaj Ugovor prestaje da po sili zakona na osnovu ¢lana 10. Zakona o morskom dobru :
-prestankom postojanja korisnika morskog dobra, ako u roku od tri mjeseca njegov pravni sljedbenik ne
zahtijeva prenos odobrenja,
-brisanjem iz registra predmeta poslovanja koji se odnosi na kori$¢enje morskog dobra,
-odustajanjem korisnika morskog dobra,
-istekom odredenog roka za kori$¢enje morskog dobra.

Na osnovu ¢lana 11. Zakona o morskom dobru koriS¢enje morskog dobra moZe se uskratiti u cjelosti ili
djelimi¢no prije isteka roka, ako korisnik morskog dobra :

-ne koristi morsko dobro pod uslovima odredenom Zakonom,

-u odredenom roku morsko dobro ne privede odredenoj namjeni,

-blagovremeno ne plati dospjelu naknadu za koriS¢enje morskog dobra.

Zakupodavac moze pokrenuti postupak raskida ovog ugovora u smislu prethodnog stava nakon $to
Zakupca pismeno opomene i ostavi mu primjeren rok, u zavisnosti od razloga za otklanjanje raskidnog

razloga. _
Clan 25

Zakupac je saglasaniprihvatada Zakupodavac moZe jednostrano raskinuti ovaj ugovor zbog teZe povrede
ugovornih obaveza koje predstavljaju povredu bitnih elemenata ugovora, ukljucujudi :

-ukoliko Zakupac ne privede namjeni morsko dobro iz &ana 2 ovog Ugovora, prema ovjerenom
revidovanom glavnom projektu,
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-ukoliko Zakupac radove na uredenju obale izvodi bez revidovanog projekta i prijave za izvodenje radova

-ukoliko Zakupac radove izvodi nekvalitetno, nestru¢no, neblagovremeno, koristi nekvalitetan materijal i
opremu, ili radove izvodi suprotno revidovanom glavnom projektu, Sto sve mora biti potvrdeno od strane
verifikovane stru¢ne institucije ili posredstvom stru¢nog nadzora,

-ukoliko Zakupac ne postupi po pismenom nalogu nadleznog inspekcijskog organa kojim se nalaZe
zaustavljanje zapocetih radova na dijelu ustupljenog morskog dobra,

-ukoliko Zakupac prava i obaveze iz ugovora o kori3¢enju morskog dobra prenese na drugo lice bez
odobrenja Zakupodavca, ’

-ukoliko Zakupac zadocni sa plaéanjem dospjele ugovorene naknade za koriS¢enje morskog dobra i ne
izvr$i uplatu i nakon dostavljene opomene,

-ukoliko Zakupac koristi i eksploatiSe ustupljeno morsko dobro suprotno pozitivnim propisima, kako
onim koje se odnose na djelatnosti koje na ustupljenom morskom dobru obavljaju, tako i drugim
pozitivnim propisima koji regulidu zastitu Covjekove okoline, zagadivanje morai obale, odrZavanje &istoce,
infrastrukture i instalacija na predmetnom morskom dobru i sl.

Zakupac moZe jednostrano raskinuti ovaj ugovor u smislu prethodnog stava nakon $to Zakupodavca
pismeno opomene i ostavi mu primjeren rok { od 3 do 30 dana u zavisnosti od razloga ) za otklanjanje
raskidnog razloga.

Ukoliko zakupac u ostavljenom roku ne otkloni raskidne razloge ugovor se raskida pisanom izjavom koja
se dostavlja drugoj ugovornoj strani. U izjavi mora biti naznateno po kom osnovu se ugovor raskida.

Clan 26
U slucaju raskida ugovora zbog krivice Zakupca isti nema pravo na povraéaj uloZenih sredstava.
U slucaju raskida ugovora zbog krivice Zakupca tokom perioda realizacije Zakupodavac ¢e aktivirati
bankarsku garanciju iz ¢lana 19. ovog Ugovora.

KORISNIK je saglasan i prihvata da nakon obavijeStenja Javnog preduzeca o raskidu ugovora, kojim se
istovremeno konstatuje da korisnik nije otklonio raskidne razloge, prestane da obavlja djelatnost na
privremenoj lokaciji i u najkracem roku oslobodi lokaciju i ustupljeni dio morskog dobra od stvari i
opreme.

Ugovor se ne moze raskinuti zbog neispunjenja neznatnog dijela ugovorene obaveze.

Clan 27
Nijedna odredba ovog ugovora nece se tumaciti u smislu sticanja bilo kakvih svojinskih i obligacionih
prava Zakupca nad predmetom zakupa nakon isteka trajanja ugovora.

VIII VISA SILA

Clan. 28
U slucaju da u toku trajanja ovog ugovora bez krivice ugovornih strana nastupe okolnosti (zemljotres, rat,
vanredni dogadjaji, administrativne barijere) koje se nijesu mogle predvidjeti a koje onemogucavaju
realizaciju investicije, ili onemogudéavaju koriSéenje izgradjenog kupalista, rok zakupa nece tedi, odnosno
Isti ce nastaviti da tece kad prestane njihovo dejstvo.

U toku trajanja takvog stanja Zakupac je duZan da preduzme sve radnje kako bi sprije€io nastanak Stete,
odnosno duZan je da preduzme sve radnje i mjere kako bi istu umanjio.

IX SASTAVNI DJELOVI UGOVORA 3
Clan 29

Sastavni dio ovog ugovora predstavlja :
1.Katastarski snimak-skica sa ucrtanom granicom zahvata lokacije i koordinatama grani¢nih tacaka
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(Prilog 1.)

2.urbanisticko tehnicki uslovi ( Prilog 2.)

3.ponuda Zakupca

4.druga odobrenja i dokumenta izdata od strane nadleznih organa uprave.

X PRIMJENLJIVO PRAVO I RJESAVANJE SPOROVA

Clan 30
Ugovor Ce se sadiniti u skladu sa pozitivnim propisima Crne Gore koji su na snazi u momentu zakljucenja
ovog ugovora i isto pozitivno pravo e se primijeniti prilikom tumacenja odredbi ovog ugovora.
Za slutaj spora, ugovorne strane Ce preuzeti sve napore da se spor rijesi sporazumom. U nemoguénosti
sporazumnog rjesavanja spora, ugovorne strane ovim prihvataju mjesno nadleZni sud.

X1 STUPANJE NA SNAGU
Clan 31
Ovaj ugovor smatra se zaklju¢enim i stupa na snagu kada ga potpiSu za to ovlaS¢ena lica.
Ovaj ugovor se ovjerava kod nadleZnog notara.
Sve izmjene i dopune ovog ugovora moraju biti satinjene u pismenoj formi i potpisane od obije ugovorne
strane.

X1l KOMUNIKACIJA 5
Clan 32
Medusobna korespondencija ugovornih strana vrit ¢e se na na¢in $to ¢e se svi pismeni akti dostavljati na
adresu Zakupca: 3
KONSTANTIN STRUKOV IVANOVIC
MILAN JOVANOVIC
Serdara Jola Pileti¢a br.28
81000 Podgorica
Email: milan.j@freshestate.me
Mob :067 301901
odnosno adresu Zakupodavca :

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM
Budva, Ulica Popa Jola Zeca b.b.

Clan 33
Zakupac moZe ovlastiti drugo lice da u njegovo ime preduzima radnje i izvrSava obaveze u vezi sa

zakljuCenim ugovorom.

U slu¢aju nemoguénosti da se Zakupcu urudi pismeni akt na oznacenu adresu ili preko punomocénika,
Zakupac Ce biti pozvan da pristupi u sjedi3te Zakupodavca/Javnog preduzeca.

Ukoliko na natin iz prethodnog stava ne bude izvrSeno urucenje, pismeni akt Ce biti zakacen na predmetu
koriséenja.

U sluéaju da se ni na prethodni nadin ne izvrsi urucenje, Pismeni akt ¢e biti objavljen na oglasnoj tabli. i
internet stranici Zakupodavca www.morskodobro.com, a istekom 8 (osam) dana od dana objavljivanja

smatrat ée se da je isto uruceno Zakupcu. o
O promjenama adrese, punomocnika, kont.telefona Zakupac je duzan da obavjesti Zakupodavca.
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XIII ORIGINALI

Clan 34

Ovaj ugovor je sadinjen u 10 (deset) istovjetnih primjeraka od kojih Korisnik zadrzava 2 (dva ) a JAVNO

PREDUZECE 8 (0sam) primjeraka.

Ugovorne strane su saglasne da Zaku
od dana ovjere dostavi Zastitniku dr
Upravi za imovinu.

podavac po jedan primjerak zaklju¢enog ugovora u roku od 15 dana
Zavne imovine, DrZavnom tuZiocu, DrZavnoj revizorskoj instituciji i

ZAKUPAC/KORISNIK
" KONSTANTIN STRUKOV IVANOVI(

Zastupnik
Goran Despié¢

obra
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ETLAS PLAZA | KUPALISTA

|OKACIJA BR.27 — LUSTICA

) OPSTINI HERCEG NOVI ZA PERIOD 2019.—2023.GOD.

Koordinate detaljnih ta&aka
br. Y X

6553368.61,4691912.25
6553370.25,4691912.50
6553370.25,4691915.91
6553384.21,4691932.84
6553433.34,4691759.30
6553429.76,4691759.38
6553412.91,4691759.76
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URBANISTICKO - TEHNICKI USLOVI
ZA IZRADU TEHNICKE DOKUMENTACIJE

za uredenje dijela obale na Lustici, u duZini od cca 185 m, na lokaciji koja

Lustici, Herceg Novi, sektor 35, u zahvatu Prostornog plana posebne
namjene za obalno podrugje Crne Gore

podrugje Crne Gore
(»Sl. list CG« br. 56/18)

SNOV: Prostorni plan posebne namjene za obalno

PODNOSILAC JP ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM
ZAHTJEVA: CRNE GORE

OBRADIVAC: SEKRETARIJAT ZA PROSTORNO PLANIRANJE |

IZGRADNJU OPSTINE HERCEG NOVI

Herceg Novi, 23.10.2019. godine

1

se sastoji od dijelova kat. parcela br. 1536/1, 1533, sve K.O. Brguli na. o



CRNA GORA

OPSTINA HERCEG NOVI

-Sekretarijat za prostorno planiranje i izgradnju-
Broj: 02-3-350-UP1-984/2019

Herceg Novi, 23.10.2019. godine

Sekretarijat za prostorno planiranje i izgradnju Opstine Herceg Novi, na osnovu &lana 74
Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sl.list CG”, broj 64/17, 44/18, 63/18,
11/19), €lana 1 Uredbe o povjeravanju dijela poslova Ministarstva odrzivog razvoja i
turizma jedinicama lokalne samouprave (“SLlist CG”, br. 87/18), Elana 14 stav 1 alineja 3
Odluke o organizaciji i naCinu rada lokalne uprave Opstine Herceg Novi (“Sl. list CG”; op.
prop. br. 30/18, 10/19) i podnijetog zahtjeva JAVNOG PREDUZECA ZA UPRAVLJANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE iz Budve, izdaje

URBANISTICKO - TEHNICKE USLOVE
ZA IZRADU TEHNICKE DOKUMENTACIJE

za uredenje dijela obale na Lustici — Sektor 35 (uvala Lusice — rt Kogiste), u duZini od
cca 185 m, na lokaciji koja se sastoji od dijelova kat. parcela br. 1536/1 i 1533, sve K.O.
Brguli na Lustici, Op3tina Herceg Novi, u zahvatu Prostornog plana posebne namjene
za obalno podrugje Crne Gore (»Sl.list CG« br. 56/18)

LPODNOSILAC ZAHTIEVA: "2 . - e - SV T w1

—-  JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE 1Z BUDVE

—  Zahtjev proslijeden na nadleZnost od strane Ministarstva odrzivog razvoja i turizma dana
30.08.2019. godine i zaveden kod ovog Sekretarijata dana
03.09.2019. godine pod brojem: 02-3-350-UPI-984/2019.

[ POSTOJECE -STANJE: < “miiaiii iy % i v 5 < oaiie <« Lats, ~ o 7

~ Kopija plana za predmetnu lokaciju u K.O. Brguli, izdata od Uprave za nekretnine — P.J.
Herceg Novi, broj: 1036/2019 od 16.10.2019. godine, razmjera R 1:2500;

- lzvod lista nepokretnosti 118 za K.O. Brguli, izdat od Uprave za nekretnine — P.J. Herceg
Novi, broj: 109-956-17307/2019 od 15.10.2019. godine, kojim se dokazuje da Vlada Crne
Gore ima pravo raspolaganja, u obimu prava 1/1, na kat. parcelama br. 1533, 1536/1, sve
K.O. Topla, u povrsini od 130941 m?, u naravi nekategorisani putevi 5171 m?, neplodno
zemijiSte 125770 m?, sa teretom;

RPLANIRANO STANJE: 7~ & i # 7% hr nn T o7 7 g - g

h3

Namjena parcele odnosno lokacije:

—~ Predmetna lokacija se nalazi u zahvatu Prostornog plana posebne namjene za obalno
podrugje Crne Gore (»Sl. list CG« br. 56/18).

~  Uvidom u grafi¢ki prilog gore navedenog planskog dokumenta, sektor 35 , utvrdeno je da se
predmetna lokacija nalazi u zoni Stjenovita obala/krs.

— U poglavlju 36: Pravila za sprovodenje plana, pod brojem 19 definisano je da je direktna
implementacija, odnosno izdavanje urb.teh. uslova iz ovog plana moguéa i za kupalidta i
za objekte pomorskog saobraéaja.

SMJERNICE/PRAVILA | USLOVI ZA KUPALISTA
(Poglavlje 27.1. tektualnog dijela plana):
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Kupaliste, kao dio morskog dobra namijenjeno za kupanje i sunéanje, moZe se
organizovati na plaZama, izgradenim i drugim dijelovima obale. Kupaliste je vidno
obilieZeni vodeni i vodom neposredno povezani kopneni prostor koji posjeduje propisanu
opremu i sadrzaje.

Uslovi za organizaciju i opremanje plaZa propisuju se Pravilnikom koji donosi Ministarstvo
nadlezno za poslove turizma, koji bi trebalo dopuniti i uslovima za posebne kategorije
korisnika (osobe sa posebnim potrebama, gosti sa kuénim ljubimcima, ljubitelji iskonske
prirode ...) kao i za kupalista u zastiGenim podrugjima.

Kupaliste, kao izdvojena organizaciona cjelina, ne moZe biti manje od 20 m duzine iili
200m* Na vecim plazama sa viSe kupalisnih jedinica, pojedinaéno kupalidte ne mozZe biti
manje od 50m duZine.

U zoni morskog dobra sva uredena kupaliSta su prema namjeni podijeljena na: 1) javna,
2) hotelska, i 3) kupaliSta specijalne namjene " (nudisticka/zenska, reprezentativna,
namijenjena djecijim odmarali§tima i banjskim ljegili§tima, izletnicka ..). .

Svako kupaliSte mora biti obezbijedeno sanitamo —~ higijenskim (kabine za presviacenje,
tusevi, korpe za ofpatke, sanitamni objekat), bezbjednosnim (spasilagka sluzba, ogradivanje
sa morske strane) i drugim uslovima.

Javna kupali§ta moraju imati slobodan pristup za sve korisnike, bez naplate ulaza.

Hotelska kupali§ta mogu da ogranige pristup i omoguée samo svojim gostima.
Specijalna_kupali§ta su ona koja imaju posebne karakteristike ili rezim kori§éenja —
nudistika, sa liekovitim svojstvima ili reprezentativna, za banjska liecilista ili djedija
odmaraliSta, zbog Cega pristup moZe biti dozvoljen samo za odredene kategorije posjetilaca,
a u skladu sa specijalnim reZimom kori§éenja kupalista i njegove okoline.

1zletniCka kupalista nemaju pristup sa obale ve¢ samo sa mora. Kako nemaju svu adekvatnu
infrastrukturu mogu da ispune samo minimalne uslove shodno Pravilniku o uslovima koja
moraju da ispunjavaju uredena i izgradena kupalista.

U kapacitiranju prostora i plaznog mobilijara koristiti normativ: jedna lezaljka na najmanje 6
m? ili jedan suncobran i dvije le2aljke na najmanje 8 m?, a u zavisnosti od nivoa usluga na
kupalistu. Kod hotela, taj normativ treba da bude najmanje 10 m? za jedan suncobran i dvije
lezaljke.

Preporuuje sa da uredena kupali§ta imaju: organizovana pristani$ta za pristajanje ¢amaca i
turistiCkih brodica u blizini, ali van akvatorijuma kupalista, kolski ili pje$agki prilaz, oznagen
zahvat na kopnu i moru, definisane ulaze na plaZu i po moguénosti organizovan parking
prostor.

lzuzetno se Eamcima i svim drugim plovnim objektima na motorni pogon dozvoljava pristup
na uredena kupalita, samo na mjestima koja moraju biti na odgovarajuéi nagin obiliezena,
oznadena i ogradena, medusobno povezanim bovama, koje formiraju lijevak od obale ka
otvorenom moru.

Pristajanje plovnih objekata se ne smije obavijati nasukavanjem ve¢ na pristanistima, koja
mogu biti stalna i sezonska. Preporuka je da se dokovi montiraju na Sipovima od drveta,
metala ili betona. Moguce je i postavijanje fiksnog ili plutajuéeg pontona. Dubina gaza mora
biti takva, da plovni objekti dok su privezani budu u plutajuéem stanju.

Na kupali§tu se mogu organizovati sportsko-rekreativne aktivnosti na obali (kao &to su
odbojka, igraliSta za djecu, fudbal na pijesku i si.), a u akvatorijumu (poZeljno na krajevima
zahvata) moguce je organizovati ostale sportske aktivnosti (tobogani, vaterpolo, pedaline,
skijanje na vodi, banane, panoramsko letenje, jedrilice i drugi plovni objekti koji nijesu na
motorni ili jet pogon) koje iskljucuju kupanje na tom prostoru. Ovi dijelovi moraju biti
adekvatno obiljezeni bovama.

Korisnik kupalista je duZan da sauva pjeS¢ane povrsine plaZe, pjecane dine i vegetaciju
na kupalistima, a postavljeni objekti treba budu isklju€ivo u funkciji plaZnog servisa i usluga,
bez postavijanja tezgi, terasa i svih drugih privremenih objekata koji zauzimaju kupali$ne
povrsine. »

Prostomu organizaciju svakog uredenog kupalista (prostor na kome se mogu postavijati
suncobrani i lezaljke, prolazi i komunikacije, poloZaj sanitarnih objekata, tuSeva i kabina za
presviacenje, informativne table, kule ili punktovi za spasioce, prostori za zabavu i
rekreaciju, drugi plazni mobilijar i pristanidta), treba definisati prema Pravilniku, a prikazati u
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okviru Atlas crnogorskih plaza i kupaliSta (katastar plaza i kupali$ta) kojim ¢e se, osim
popisa, odredivati i njihov rezim kori$¢enja.

Uredenia i proSirenja postojeih te eventuaina izgradnja novih kupatli$ta odvijala bi se
uklanjanjem sadtzaja i objekata koji nisu neophodni i mogu se organizovati na drugim
prostorima, nasipanjem autohtonim pijeskom ili Sljunkom, izgradnjom inZenjerskih objekata
zastite plaza (npr. podvodni pragovi, naperi), izgradnjom ili montaZom pontona i mola
(narodito u Boki) i pazljivim modeliranjem postojeceg stjenovitog ili kamenitog prostora i
njihovim prilagodavanjem za kupace. Ovakvi radovi nijesu predvideni na zastiéenim
objektima, a moraju biti proviereni na osnovu procjene uticaja pojedinih radova na morske
struje i na ambijentalne vrijednosti.

U neposrednoj blizini, najeSée gradskih kupaliSta, nalazi se funkcionalno zalede koje
predstavija njihov produZetak, odnosno proSirenje i svojevrsnu tampon zonu prema naselju.
Tu su predvideni raznovrsni usluzni sadrzaji, otvoreni bazeni i akva-parkovi, sportsko-
rekreativni sadrZaji, “weliness” i spa kapaciteti, razne forme urbanog zelenila. Ovaj prostor,
namijenjen je za dnevne i nocne aktivnosti. U njima nisu predvideni smjestajni objekti.
Ukoliko se neka od plaza nalazi na zasticenom podrugju, radnje, aktivnosti i djelatnosti je
potrebno odvijati u skladu sa odredbama Zakona o zastiti prirode kako se ne bi poremetila
prirodna ravnoteZa i autenticni izgled.

U zaledu svih uredenih ili neuredenih kupalista, prirodnih plaza i drugih djelova obale koji ne
ispunjavaju uslove za organizaciju kupalista, a koji se nalaze unutar podrucja morskog
dobra ili van njega, ovim planom se dozvoljava postaviljanje ili izgradnja bazena, kao
dielimi€éne nadopune nedostajuéih plaZnih kapaciteta, a sve u skladu sa
smjernicama/pravilima ovog plana.

SMJERNICE/PRAVILA | USLOVI] ZA OBJEKTE POMORSKOG SAOBRACAJA
(Poglavije 27.2. tektualnog dijela plana):

Veca mula i pristaniSta raditi u skladu sa propisanim tehnickim rjeSenjima i uslovima
plovidbe, pri cemu rubove tj. ivicu horizontalne hodne povrSine i vertikalne koja uranja u
more predvidjeti od blokova kamena sa zaobljenim rubom. Sve vidne povrSine poploéati
kamenim plocama u betonskoj podlozi. Prethodno se ne odnosi na navoze i kolske
pristupe trajektnim pristaniStima, {ija se materijalizacija odreduje u skladu sa vrstom
kolskog saobracaja koja se na njima obavlja {asfalt, beton).

U cilju ocuvanja karakteristi¢nih izgleda postojecih ponti i mandraca i proirenja povrSine
obale, kako bi svojim poloZajem kao i ukupnim izgledom bila uskladena sa
konzervatorskim principima, planirane intervencije mogu se prihvatiti pod sliedeéim
uslovima:

- Dogradnju ili izgradnju ponte predvidjeti u skladu sa prostornim moguénostima mikro
lokacije, a u svemu podrzavajuéi tradicionalne oblike (najée$ée nepravilne izlomljene.
linije upravno i paralelno obali).

Obradu ponte tj. zidove predvidjeti sa upotrebom krupnih blokeova priklesanog
kamena nepravilnih oblika uz stvaranje utiska izvornog nacina zidanja "usuvo".
Obradu zavrsne, gornje povrSine ponte predvidjeti u svemu prema postojeéem tj.
kamenim blokovima u ¢&wrstoj zemljanoj podlozi ili poploavanjem krupnim
priklesanim kamenim plocama nepravilnog sloga u betonskoj podlozi (iskljuuje se
beton za zavrénu obradu)

Zastite od pozara — izradom Elaborata zastite od poZara_sa izviestajem o tehnickoj kontroli

istog , shodno &l. 89 Zakona o zaétiti i spasavanju ( ,Sl.list CG”, br. 13/07 i 05/08, 86/09,
32/11 i 54/16) i pratecim propisima.
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, ZaStite na radu - U skladu sa &l. 9 Zakona o zastiti i zdraviju na radu (,SlLlist CG", br.
34/14), projektant je obavezan da pri izradi tehnicke dokumentacije razradi propisane mjere
zastite u skladu sa tehnologkim projektnim zadatkom. Investitor je duzan da od ovlad¢ene
organizacije pribavi reviziju - ocjenu da je tehnicka dokumentacija uradena u skladu sa
propisima koji se odnose na zastitu i zdravije na radu , tehni¢kim propisima, standardima

itd.; Za potrebe izgradnje objekta izraditi Elaborat o uredenju gradilista, shodno ¢l. 10 istog
zakona .

Zastite od elementarnih nepogoda — shodno Zakonu o zastiti i spaSavanju ( ,Sllist CG”
br. 13/07) , Pravilniku o mjerama zastite od elementarnih nepogoda ( ,Sl.list RCG", br. 8/93)
kao i drugim zakonskim i tehnickim propisima iz oblasti zastite od poZara i eksplozija;

USEGUIMJERE ZASTITE ZIVOTNE SREDINES 1"

T RGN e
st T ss%:;f.‘f“l T

e Zastite Zivotne sredine — shodno Zakonu o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,Sl.list
RCG®, br. 80/05) i ukoliko je potrebno sprovesti postupak procjene uticaja na Zivotnu
sredinu izradom posebnog Elaborata.

[ USLOVI 1 MJERE ZASTITE NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA: |

o Zastita ambijenta i kulturnog naslijeda:

— Zastita ambijenta i kulturnog naslijeda se mora sprovoditi postovanjem tradicionalnih nacela
organizacije i oblikovanja prostora, tj. savremanom interpretacijom principa tradicionaine
arhitekture i organizacije prostora.

« Zastita prirodnih vrijednosti:

— U skladu sa &lanom 25. Odiuke o ostvarivanju posebnog interesa zastite i unapredenja
zelenih povrSina na teritoriji opstine Herceg Novi ( ,Sllist CG”, - o.p. - br. 24/15), obavezni
sastavni dio projektne dokumentacije je i projektno-tehniGka dokumentacija pejzaZne
arhitekture.

— Svaki idejni i glavni projekat mora imati snimak postojeéeg stanja zelenih povrSina i
elaborat pejzaZne taksacije sa podacima o postojetem dendroloSkom materijaly, vrsti,
kavalitetu, bonitetu, obimu stabla, pre&niku kro$nje, zdravstvenom stanju i dekorativnosti.

[USLOVI:-ZA LICA:SMANJENE.POKRETLJIVOSTI1 EICA'SA INVAEIDITETOM:-7% < - % ]

e Uslovi za kretanje invalidnih lica:

— Potrebno je prilagoditi pjeSatke staze, trotoare i sve pristupe objektima javnih sadrZaja
potrebama lica sa invaliditetom. U tom smislu neophodno je obratiti paZnju na definisanje
posebnih rampi na trotoarima i prilazima javnim objektima. Minimalna Sirina rampe mora biti

| 0.90m, ne radunajuéi kose strane, a prepoduje se Sirina od 1,20m.Sve rampe izvoditi sa
max nagibom od 1:12.

— Takode, u okviru objekata javnog sadrzaja potrebno je obezbjediti i odreden broj parkirnih

mjesta za osobe sa invaliditetom. Najmanja Sirina ovog parking mjesta iznosi 3,60m.

[ USLOVIZA PRIKEJUCENJE NAINFRASTRUKTURU > .7

|'  Uslovi prikijuéenja na elektroenergetsku infrastrukturu:

—  Elektroenergetske instalacije objekata projektovati prema Tehnickim preporukama
EPCG, dostupne na sajtu www.epcg.come i na sajtu OpStine Herceg Novi

www.hercegnovi.me;
" 5




U prilogu se daju trase DUP-om planiranih vodova;

Uslovi prikljucenja na vodovodnu i kanalizacionu infrastrukturu:

Instalacije vodovoda i kanalizacije projektovati u svemu prema vaZeéim propisima i
normativima za tu vrstu objekata, a prikljuciti ih na gradsku distributivnu mreZu prema
uslovima od D.0.0. "Vodovod i kanalizacija" — Herceg Novi ili Vodnim uslovima izdatim od
strane Sekretarijata za komunalne djelatnosti, ekologiju i energetsku efikasnost.

U prilogu se daju trase DUP-om planiranih vodova.

Ukoliko se predmetni objekat ne vezuje za javnu vodovodnu mreZu ili javnu mrezu za
odvodenje otpadnih voda, tehnitka dokumentacija treba da sadrzi i Vodne uslove izdate od
nadleznog Sekretarijata, a sve u skladu sa ¢lanom 112 i 114 , Zakona o vodama ( ,Sl.list
CG*, br. 27/07, 73/10, 32/11 i 47/11) — vaZi za stambene objekte

Na projekte instalacija se u postupku pribavljaju potrebne saglasnosti od nadleznih
javnih preduzeca i organa, davaoca prethodnih uslova.

» Saobracaj (kolski prilaz, parkiranje i garaZiranje):

Projektom uredenja terena obuhvatiti sve kolske i pjeatke povr§ine u okviru urb. parcele.
Revizijom projekta obuhvatiti ispunjenost uslova u dijelu saobraéaja.

Ostali infrastrukturni usiovi:

Elektronsku komunikacionu mrezu prqe!dovatx prema uslovima za izgradnju izdatim od
strane Agencije za elektronske komunikacije i poStansku djelatnost Cme Gore, koji su
dostupni na sajtu Agencije za elektronske komunikacije i postansku djelatnost ( EKIP)
www.ekip.me i sajtu Opstine Herceg Novi www.hercegnovi.me;

U pniogu se daju trase DUP-om planiranih vodova.

‘POTREBA 1ZRADE .- GEODETSKIH, GEOLOSK!H»:"
GE( @

0] 1, GEOMEF :
VRSENJA GEOIEﬂNICK!H QSFRAZMH-RAEOVA 1 *BR'UGIH ISPHWANJA' ST

: (GEOTEHN!CKIH 'INZENJERSKO--
l;lANiCKl "SElZMiCK!H) PODLOGA, KAO"j

SKIH,: HiDRGGEOL’

e s,

Tehnitka dokumentacija treba obavezno da sadrZi Elaborat o rezultatima izvrSenih
geoloskih istraZivanja tla ukoliko je to propisano &l. 7, 32§ 33 Zakona o geolo§kim
istraZivanjima ("Sllist CG", br. 28/93, 27/94, 42/94 i 26/07, 28/11) - u cilju odredivanja
geoioskih I geomehamcklh osobina tla za potrebe izgradnje objekta ( detaljna istraZivanja
se vrSe i ukoliko se objekat predvida sa podrumskom etaZom) — vaZi za stambene objekte.

» Uslovi za unapredenje energetske efikasnosti:

- U cilju racionalnog kori¢enja energije, preporuka je uvodenje principa
energetske efikasnosti i ekolo8ki odrZive gradnje, u skladu sa Pravilnikom o
sadrzaju elaborata energetske efikasnosti zgrada ( “Sllist CG", o.p.br. 47/13).

- PoboljSanje energetske efikasnosti posebno se odnosi na ugradnju ili primjenu:
niskoenergetskih zgrada, unapriedenje uredaja za klimatizaciju i pripremu tople
vode, unapriedenje rasvjete, koncepta inteligentnih zgrada (upravijanje
potroSnjom energije glavnih potro$aca s jednog centralnog mjesta);

- Na ovom podruéju postoje mogucnosti za oba nacina kori§éenja sundeve
energije-za grijanje vode (klasicni solarni kolektori) i za pfO!ZVOdn]U elektricne
energije (fotonaponske cCelije). Primjena istih ne smije biti u koliziji sa
karakteristicnom tradicionalnom arhitekturom.
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~ Predmetni urbanisticko — tehni¢ki uslovi vaze do dana donoSenja novog plana,
odnosno izmjena i dopuna vazeceg.

~ Napomena:
Zakon o planiranju prostora i izgradnji objekata (»Sllist CG« br. 64/17, 44/18, 63/18)
stupio je na snagu dana 14.10.2017. godine. Clanom 91 istog, propisano je da
investitor gradi objekat na osnovu prijave gradenja i dokumentacije propisane ovim
zakonom. Investitor je lice koje podnosn prijavu i dokumentaciju za gradenje
odnosno postavljanje objekta, prop:sanu ovim zakonom.
Prijavu gradenja i dokumentaciju iz &lana 91 ovog zakona, investitor je duzan da
podnese nadleznom inspekcijskom organu — Direktoratu za mspekcuske poslove i
licenciranje Ministarstva odrZivog razvoja i turizma (OBRAZAC § objavljen u Sllistu
CG br. 70!17), u roku od 15 dana prije pocetka gradenja. Prijava gradenja moze da
sadri i prijavu uklanjanja postojeéeg objekta u skladu sa urbanisti¢ko-tehni&kim
ustovima.
Prijavi gradenja prethodi Zahtjev za davanje saglasnosti GLAVNOG GRADSKOG
ARHITEKTE NA [DEJNO RJESENJE, na osnovu &lana 87 Zakona o planiranju
prostora i izgradnji objekata (OBRAZAC 3 objavijen u Si. listu CG br. 70/17).
Prilikom izrade tehnitke dokumentacije poStovati Pravilnik o nadinu izrade i sadrZini
tehnitke dokumentacije za gradenje objekta (“St.list CG” br. 44/18).
' ... . -Priltkom revizije tehnitke dokumentacije poStovati Pravilnik o na&inu vrSenja revizije, SR
L gl nog projekta (“SLlist CG” br. 18/18). i

. PRILOZL i |
— . Grafitki prilozi iz planskog dokumenta: i
S fzvod iz Prostornog plana posebne namjene za obalno podrudje Crrie Gore (»Si list CG« br
, ~ 56/18), Sektor 35, R 1:10 000; :
- Tehniéki uslovi u skladu sa posebnim propisom:
Projektantsko vodovodni i kanalizacioni uslovi za izradu tehnitke dokumentacije, izdati od
l ... DODO, »Vodovod i kanahzacua« Herceg Now bmj 05—3444/19 od 08:10. :

T

gema zahtjeva smatraée ée se da su sag!asm sa urbamstlékoﬁtehmémm us\esilma AR

Kopua plana za predmetnu lokacqu u K.O. Brguh izdata od Uprave za nekretnine - P.J.
Herceg Novi, broj: 1036/2018 od 16.10.2019. godine, razmjera R 1:2500;

fzvod lista nepokretnosti 118 za K.O. Brguli, izdat od Uprave za nekretnine — P.J. Herceg
Novi, bej 109-956-17307/2019 od 15.10.2019. godine, kojim se dokazuje da Viada Crne
Gore ima pravo raspolaganja, u obtmu prava 1/1, na kat. parcelama br. 1533, 1536!1 sve
K.Q. Topla, u povr?ém: od 130941 m?, u naravi nekategonsam putevi 5171 m?, neplodne
zemljiSte 125770 m?, sa teretom,

RUKOVODILAC SEKTORA ZA IZGRADNJU
| LEGALIZACIJU OBJEKATA

0’
Bozo Bécir spec.sci.grad.

Dostaviti:

- Podnosiocu zahtjeva;,

- U spise predmeta;

- Direktoratu za inspekcijske poslove i licenciranje;
- Arhivi.




O dio kat. parc. br. 1536/1 i 1533, sve K.O. Brgul

Sektor 35

Broj: 02-3-350-UP1-984/2019

lzvod iz Prostornog plana posebne namjene za obaino podrucje Crne Gore
("SLlist CG" br. 56/18)

R 1:10 000

U Herceg Novom, 03.10.2019. god.

RUKOVODILAC SEK QRAZA"Z@RADNJ[J
| LEGALIZACIJU DBIEKATA .}
Boer J N

i,
e “Ae,. ;
BoZo Bedir spec.sc:.\graid;

\\_j

Stjenovita obala / kr$
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OPSTINA HERCEG NOVI

Sekretarijat za prosterno planiranje i izgradnju
JP ZA UPRAVLJANJEM MORSKIM DOBROM
BUDVA

'ODGOVOR NA ZAHTJEV ZA DOBIJANJE PROJEKTANTSKO |
f VODOVODNIH I KANALIZACIONIH USLOVA

Na osnovu Vaseg zahtjeva broj 02-3444/19 od 07.10.2019.god. za dobijanje projektantsko vodovodnih
i kanahzacmmh uslova za izradu tehnicke dokumentacije za uredenje dijela obale na Lustici-Sektor 35,

- Op¥tina- Herceg Novi, u duZini cca 185 m, na lokaciji koja se sastoji od dijelova katastarskih parcela

b 1536/1.i-1533 k.o. Birguli, koji se pred Sekretarijatom vodi pod brojem 02-3-350-UPL- 984!2019 od :
03 ;-2019 god konstatuje se: .

% gva ,prgdmethaj lokaciji ne postoji izgradena gradska vodovodna i kanalizaciona infrastrakiura. -

Dostavljeno :
- podnosiocu zahtjeva
- tehnickoj sluzbi
- arhivi

Referent za prikljucke Tehnitki rukovodilac
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IZVOD Z DIGITALNOG PLANA
Qbradio:

KOPIJA PLANA

Razmjera 1: 2500

Katastarska opitiina: BRGULI
Broj lista nepokreinosti;

Broj plana: 6

Pagcela: 1533
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7A NEKRETNINE

NA JEDINICA

109-956-17307/2019
_ 15.10.2019.
BRGULI

(u &lana 173 Zakona o driavnom p

remjeru i katastru nepokretnosti (*SL. fist RCG" br. 29/07, “SL. list CG" br. 73/10,
B40/11, 043/15, 037/17 i 17/18), postupajuci po zahtjevu OPSTINE HERCEG NOVI,

, za potrebe -984/2019 izdaje

LIST NEPOKRETNOSTI 118 - IZVOD

jaci 0 parcelama _

T B0 | P2 | porom o Pates il "Natin Korltéenja
‘ ggra%e Skica | Datum uplsa|  ylica i kucai broj Osnov sticanja
SR S BRGUL! changOll_@! putevi ’
18 ODLUKA DRZAVNOG ORGANA
CT OCISTA Neplodna zemlpsta 7 "
19 ODLUKA DRZAVNOG ORGANA

niku ili nosiocu

“Ne7iv nosioca prava - adresa | mjesto :
CRNA GORA ' ' Svojing
|- Podgarica Podgorica , — ‘
~| VLADA CRNE GORE “[Raspolaganic Y/ B—
|ITOMASEVICA 2 Podgorica R

pa i ogranitenjima _

Broj Rednl]  an Koriséent Datum upisa i i
e | #0 | 50 Natin koriséenja ki opisprams
11/04/2003
1 Nekategorisani putev) Marska dobro
0:0
1170412003
153 1 1 Neplodna zemijista Morsko dobro
0:0

ministrativnim taksama (“Sllist CG, br. 18/19). Naplata
("SL list RCG" br. 29/07,

Naplata takse je oslobodena na osnovu Clana 17 Zakona o ad
naknade oslobodena je na osnovu Elana 174 Zakona o drZavnom premjeru i katastru nepokeetnosti
%Sl list CG" br. 73/10, 032/11, 040/11, 043/15, 037/17 i 17/18).
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Datum i vrijeme:  15.10.2019. 09:40:23




POTVRDA O OVIERI POTPISA I RUKOPISA

NOTAR Knezevi¢ Dalibor, sa sjediStem u Budvi, ulica Zrtava fasizma bb,

(navesti naziv | sjediste suda/organa lokalne uprave/ime i prezime i sjediste notara koji vréi ovjeru prepisa)

potvrduje da su:

Sekulovi¢ Irena, datum rodjenja: 03.02.1994.godine _—ﬂdvatu ime
LJAVNOG PREDUZECA ZA UPRAVLIANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE, na osnovu
sunomodija ovierenog od strane notara Dalibora KneZevica OV 2151/20,

Jovanovi¢ Milan, datum rodjenia: 31.08.1960.godine adresa: I
Podgorica, u ime Konstantin Strukov Ivanovi¢, na osnovu punomocia ovjerenog od strane notara
Danila Jovanovica UZZ 426/2019,

(ime i prezime, datum rodenja i adresa prebivalidta/boravista lica &ji se potpis ili rukopis ovjerava)

svojeru¢no potpisali ovu ispravu.;

(svojerucno potpisao ovu ispravu/na ispravu stavio otisak prsta/ priznao potpis za sv0j)

/)

(svojeru€no napisao rukopis/ranije rukopis svojeruéno napisao/slijepo ili slabovido lice svojerutno na ispravi napisalo rukopis).

Istovietnost imenovanog utvrdena je na osnovu licne karte broj_ [ izdate od stane FL
Budva sa datumom izdavanja 25.10.2017. godine,
licne karte broj I izdate od stane PJ Podqorica sa datumom izdavanja 29.07.2020.

godine,

(broj i datum izdavanja litne karte, putne isprave ili drugog dokumenta sa fotografijom)

ili izjavom svjedoka: !

(ime i prezime, zanimanje, adresa i mjesto prebivalista odnosno boravéta, ulica i broj)

&iji identitet utvrden na osnovu: !

(broj i datum izdavanja licne karte, putne isprave ili drugog dokumenta sa fotografijom)

Ime i prezime lica Ciji se potpis ovjerava ispisao je sviedok __/// _ Ciji je identitet utvrden na

osnovu: /I -
(broj i datum izdavanja litne karte, putne isprave ili drugog dokumenta sa fotografijom)

Imenovanom je isprava. i) .

(protitana/protitana pomocu tumada/prevedena sadrzZina)

Identitet tumaca je utvrden na osnovu: /i .

(broj i datum izdavanja line karte, putne isprave ili drugog dokumenta sa fotografijom)

Imenovani je oviasten za zastupanje na osnovu: 11/ .
(akt kojim je dato ovlastenje za zastupa nje)

Broj: OV 2168/20
Ovijera izvrsena dana 20.11.2020. godine. u 11:17:41 AM Casova, u 1

(mijesto oviere potpisa kada se ovjera vréi van sluzbenih prostorija)

Taksa odnosno naknada za izvrSenu ovjeru naplacena je u iznosu od- 61,71€.
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